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MONITOROVANIE KLUBOV

Kapitola 1 Prava, povinnosti a ulohy zainteresovanych stran

Clanok 1 Proces monitorovania (€l. 76 smernice UEFA CL&FS, vydanie 2026)

ZNENIE

1. Proces monitorovania klubov zacina oznamenim rozhodnuti licenénych organov
SFZ administrative UEFA a spravidla koncCi na konci licennej sezony.

2. Proces monitorovania pozostava minimalne z tychto krokov:

oznamenie poziadaviek monitorovania SFZ a klubom — drzitefom licencie;

odoslanie kompletnej poZadovanej dokumentacie drzitefa licencie na SFZ;

preverenie a potvrdenie Uplnosti dokumentacie drzitela licencie SFZ;

predlozenie preverenej dokumentacie klubov UEFA;

preverenie dokumentacie administrativou UEFA a CFCB;

poziadavka administrativy UEFA/CFCB na doplnenie udajov (ak je to potrebné);

rozhodnutie CFCB, podla procesnych pravidiel pre jeho riadenie a tychto

pravidiel.

3. Terminy predloZenia preverenej dokumentacie administrative UEFA su SFZ v&as
oznamované administrativou UEFA.

@*oopow

Clanok 2  Ulohy a zodpovednost’ SFZ (77)

ZNENIE

1. SFZ je povinny:

a. oznamit terminy monitorovania vlastnym klubom — drzZiteflom licencie;

b. spolupracovat s administrativou UEFA a CFCB pri plneni poziadaviek;

c. preverit dokumentaciu klubov v rozsahu poziadaviek prilohy 5 platnej Smernice
klubového licenéného systému SFZ (dalej len licenéna smernica SFZ);

d. posudit a administrative UEFA a CFCB potvrdit, Ze monitorovany klub (jeho
finanény perimeter) je rovnaky ako v licenénom konani a vyhovuje zamerom
monitorovania;

e. informovat’ administrativu UEFA a CFCB o v3etkych dbélezitych informaciach,
predlozenych drzitefmi licencie, ktoré sa tykaju procesu monitorovania a
o akychkolvek udalostiach, ktoré nastali po udeleni licencie a ktoré by mohli
vyznamne zmenit skér predlozené informacie.

2. Pri plneni tychto povinnosti SFZ zaru€uje kazdému drzitefovi licencie rovnaky
pristup a upInu dévernost a mi€anlivost v suvislosti s poskytnutymi informaciami.




Clanok 3

Ulohy a zodpovednost drzitela licencie (78)

ZNENIE

Drzitel licencie (dalej len ,klub®) je povinny:

1.

Zarucit, Ze bude plne spolupracovat so SFZ, UEFA a CFCB, vratane toho, Ze bude
presne a uplne odpovedat’ na vetky Ziadosti o dokumenty, informacie a iné udaje.

2. PouZit pre monitorovaciu dokumentaciu rovnaky finanény perimeter ako v licenénom

3.

konani.

V termine, stanovenom SFZ a/alebo UEFA, poskytnut SFZ, administrative UEFA
a CFCB monitorovaciu dokumentaciu a vsetky dalSie potrebné informacie a
dokumenty, aby tak preukazal splnenie poziadaviek monitorovania, ako aj akékolvek
iné dokumenty alebo informacie, ktoré mozu byt délezité v suvislosti s rozhodnutim,
tykajucim sa vysledku monitorovania, ako su vyro¢né finan¢né vykazy, finanéné
vykazy za prechodné obdobie a/alebo prepracované finanéné vykazy a informacie.

. Poskytnut' alebo zaobstarat pristup k dokumentacii, informaciam, priestorom a

personalu drzitela licencie a/alebo akéhokolvek iného subjektu v jeho pravnej
Strukture, ktory vyZzaduje CFCB, administrativa UEFA a/alebo poverena tretia strana,
konajuca v mene UEFA.

. Potvrdit, Ze vSetky predkladané dokumenty su kompletné, spravne a v sulade

s tymito pravidlami.

. Bezodkladne pisomne informovat SFZ o v3etkych naslednych udalostiach, ktoré by

mohli  predstavovat vyznamnu zmenu skér predlozenych informacii, vratane
informacie o zmene jeho pravnej formy, pravnej Struktary (vratane zmeny vlastnictva)
alebo identity.

Clanok 4

Klubové informacie (79)

ZNENIE

1.

Klub musi v termine a formou stanovenou UEFA predlozit UEFA a CFCB informa-
cie, ktoré obsahuju: Pravne informacie (¢l. 66 licencnej smernice SFZ), jeho pravnu
Struktuaru (€l. 68 licencnej smernice SFZ), informacie o jeho najvy3Sej ovladajuce;j
osobe, kone¢nom uzivatelovi vyhod a akejkolvek strane s vyznamnym alebo roz-
hodujucim vplyvom (¢€l. 69 licenénej smernice SFZ) ao jeho reportovacom /
finanénom perimetri (€l. 71 licencnej smernice SFZ).

V ramci klubovych informacii musi klub jasne identifikovat’ akykolvek iny futbalovy
klub, v suvislosti s ktorym ma niektory zo subjektov v jeho pravnej Strukture, jeho
najvyssia ovladajuca osoba, konecny uzivatel vyhod alebo niektory z jej klu€ovych
riadiacich pracovnikov vyznamny alebo rozhodujuci vplyv.

Klub musi podla znenia odsekov 1. a 2. vySSie predlozit informacie k datumu
vykazovacieho obdobia, konciaceho v kalendarnom roku, v ktorom sa zacinaju
klubové sutaze UEFA muzov. Ak tieto informacie neboli predlozené administrative
UEFA al/alebo CFCB uz skor, musi ich klub poskytnut aj za dve bezprostredne
predchadzajuce vykazovacie obdobia. SFZ musi potvrdit Uplnost a spravnost tychto
informacii.

Administrativa UEFA a CFCB musi byt bezodkladne informovany o akychkolvek
zmenach informacii, uvedenych v ods. 1. a 2., ktoré nastali kedykolvek poc¢as vyka-
zovacieho obdobia alebo v obdobi od zostavenia uctovnej zavierky, po predlozenie
informacii administrative UEFA/CFCB.

Klub musi potvrdit, Ze predlozené informacie su UpIné, spravne a v sulade s tymito
pravidlami, ¢o musi byt doloZené struénym vyhlasenim a podpisom jeho opravnenej
osoby.




Kapitola 2 Poziadavky klubového monitorovania

Clanok 5

Rozsah uplatnenia a vynimky (80)

ZNENIE

1. PoZiadavky monitorovania sa vztahuju na vsetky kluby, ktoré UEFA prijala do

niektorej svojej klubovej sutaze muzov a zahfhaju:
a. poziadavky na solventnost;

b. poziadavky na stabilitu;

c. poziadavky na kontrolu nakladov.

Poziadavky na solventnost musia spifiat vSetky kluby, $tartujuce v niektorej klubovej
sutazi UEFA muZzov.

Poziadavky na stabilitu musia spifiat vetky kluby, Startujice v niektorej klubovej
sutazi UEFA muzov, okrem tych, ktoré maju vydavky na zamestnanecké benefity
vSetkych svojich zamestnancov niZsie ako 5 miliénov eur, a to v kazdom uctovnom
obdobi, kon€iacom sa 2 kalendarne roky pred zaciatkom klubovych sutazi UEFA
muzov.

Poziadavky na kontrolu nakladov musia spifiat vSetky kluby, ktoré sa kvalifikuju do
ligovej fazy niektorej klubovej sutaze UEFA muzov, okrem tych, ktoré maju vydavky
na zamestnanecké benefity vSetkych svojich zamestnancov nizsie ako 30 miliénov
eur v uc¢tovnhom obdobi, kon€iacom sa v kalendarnom roku, v ktorom zacinaju
klubové sutaze UEFA a v bezprostredne predchadzajucom uctovnom obdobi.

Rozhodnutia, tykajuce sa vynimky (neuplatnenia) poziadaviek, definovanych v tejto
kapitole prijima CFCB a su kone¢né.

Ak je uctovna zavierka klubu za uctovné obdobie, ktoré je dihSie alebo kratSie ako
12 mesiacov, potom sa prahova suma pre vynimku (neuplatnenie) upravi smerom
nahor alebo nadol, podla dizky G&tovného obdobia. Naklady na zamestnanecké
benefity klubu sa nasledne porovnaju s upravenou prahovou sumou.




2.1 Poziadavky na solventnost

Clanok 6

Ziadne zavizky po lehote splatnosti voéi inym futbalovym klubom
— rozSirena poziadavka (81)

ZNENIE

1.

3.

4.

5.

6.

K 15.7., 15.10. a 15.1. licen&nej sezony nesmie mat klub ziadne zavazky po lehote
splatnosti (dalej len ZPS) voci inym klubom z transferov, ktoré boli splatné k 30.6.,
30.9.a 31.12.

. Klub musi v terminoch a formou oznamenou UEFA, pripravit a predlozit informacie

o0 svojich transferoch, a to aj v pripade, Ze v monitorovanom obdobi Ziadne transfery
nerealizoval. Kazdy klub musi preukazat, ze k 15.7. a 15.10. nema ZPS vo¢i inym
klubom z transferov. Ak takéto ZPS ma, ak ma k 15.10. odlozené zavazky alebo ak
to pozaduje CFCB, musi preukazat stav svojich ZPS aj k 15.1.

Klub musi zverejnit’:

a. VSetkych novych hracov (vratane hostovani), na zaklade zmliv, uzatvorenych
v 12-mesacénom obdobi do 30.6. / 30.9. / 31.12., bez ohladu na to, i k 30.6. /
30.9./ 31.12. zostala eSte nejaka nesplatena Ciastka;

b. VSetky transfery (bez ohladu na to, kedy sa uskutoc€nili), z ktorych ma k 30.6. /
30.9./ 31.12. edte nejaku nesplatenu Ciastku;

c. VSetky transfery, ku ktorym sa k 30.6. / 30.9. / 31.12. viazu sporné Ciastky.

Predlozena informacia musi v suvislosti s kazdym transferom obsahovat

a. meno hraca a datum narodenia;

b. datum zmluvy o transfere;

c. nazov klubu, ktory je veritelom;

d. vySku Ciastky za transfer, zaplatenu alebo splatnu, vratane tréningovych
kompenzacii a prispevkov solidarity, aj v pripadoch, ak veritel edte neziadal jej
uhradenie;
ostatné priame naklady, zaplatené alebo splatné;
akékolvek kompenzacie, vyplyvajuce zo zmluvy o transfere, zaplatené alebo
splatné;

g. Ciastky zaplatené do 30.6./30.9./ 31.12. a datumy uhrad;

h. zostatky splatné k 30.6. / 30.9. / 31.12., vratane datumov splatnosti kazdej

neuhradenej Ciastky;

i. Ciastky, ktoré su k 30.6. / 30.9. / 31.12 po lehote splatnosti, ktoré neboli
uhradené do 15.7. / 15.10. / 15.1., vratane datumu(ov) splatnosti kazdej
neuhradenej polozky;

j. odlozené Ciastky k 30.6. / 30.9. / 31.12, vratane pdévodného a nového datumu
splatnosti kazdej z nich a datumu uzavretia pisomnej dohody zainteresovanych
stran;

k. sporné Ciastky k 30.6. / 30.9. / 31.12, vratane vyjadreni k pripadom a stru¢ného
opisu pozicii zainteresovanych stran;

|. podmienené Ciastky (podmienené zavazky) eSte nevykazované v suvahe
k 30.6./30.9./31.12.

Klub musi predloZené informacie o transferoch zosuladit so svojimi prislusnymi
ucétovnymi zaznamami.

Okrem informacii o transferoch musi klub zverejnit aj pohladavky po lehote
splatnosti vod&i inym futbalovym klubom v suvislosti so ZPS z transferov, splatnych
do 30.6. a 30.9., v pripade poziadavky CFCB aj do 31.12., s blizSou informaciou ku
kazdému transferu.

Klub musi potvrdit, Ze predloZzené informacie o transferoch su upIné, spravne a v
sulade s tymito pravidlami, o musi byt doloZzené struénym vyhlasenim a podpisom
jeho opravneného organu.
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Clanok 7 Ziadne zavizky po lehote splatnosti voéi zamestnancom — rozs$irena
poziadavka (82)

ZNENIE

1. K15.7.,, 15.10. a15.1. licenénej sezony nesmie mat klub Ziadne ZPS vodi
zamestnancom (pojem zamestnanec definuje €l. 77, ods. 3 licenénej smernice SFZ),
ktoré boli v désledku jeho zmluvnych alebo zakonnych povinnosti splatné k 30.6.,
30.9. a 31.12.

2. Klub musi v terminoch a formou oznamenou UEFA preukazat stav svojich zavazkov
vocCi zamestnancom a potvrdit’ existenciu alebo neexistenciu ZPS voci nim. Kazdy
klub musi preukazat, ze k 15.7. a 15.10. nema ZPS voci zamestnancom. Ak takéto
ZPS ma, ak ma k 15.10. odlozené zavazky alebo ak to pozaduje CFCB, musi
preukazat stav ZPS voci zamestnancom aj k 15.1.

3. Klub musi zverejnit vSetkych svojich zamestnancov, voci ktorym ma ZPS alebo
existuje odloZeny alebo sporny zavazok.

4. Spolu s vysvetlujucim komentarom musia byt predloZzené min. tieto informacie:

a. meno a funkcia zamestnanca;

b. datum zacliatku a ukon&enia (ak je to aktualne) vykonavania funkcie;

c. Cciastky, ktoré su k 30.6./30.9./31.12 po lehote splatnosti, ktoré neboli uhradené
do 15.7. / 15.10. / 15.1., vratane datumu(ov) splatnosti kazdej neuhradenej
polozky;

d. odlozené dgiastky k 30.6. / 30.9. / 31.12, vratane pévodného a nového datumu
splatnosti kazdej z nich a datumu uzavretia pisomnej dohody zainteresovanych
stran;

e. sporné Ciastky k 30.6. / 30.9. / 31.12, vratane vyjadreni k pripadom a struéného
opisu pozicii zainteresovanych stran;

5. Klub musi zosuladit predlozené informacie o zavazkoch vodi vlastnym zamestnan-
com so svojimi prislusnymi u€tovnymi zadznamami.

6. Klub musi potvrdit, Zze predlozené informacie o zavazkoch vo&i zamestnancom su
uplné, spravne a v sulade s tymito pravidlami, o musi byt doloZzené stru¢nym
vyhlasenim a podpisom jeho opravneného organu.




Clanok 8  Ziadne zavizky po lehote splatnosti voéi dafovym a socialnym
instituciam a organom — rozsirena poziadavka (83)

ZNENIE

1. K15.7.,15.10. a 15.1. licen€nej sezony nesmie mat klub Ziadne ZPS voci danovym
a socialnym institiciam a organom, ktoré boli v désledku jeho zmluvnych alebo
zakonnych povinnosti vo€i zamestnancom splatné k 30.6., 30.9. a 31.12.

2. Klub musi v terminoch a formou oznamenou UEFA preukazat stav svojich zavazkov
voCi daflovym a socialnym institiciam a organom a potvrdit existenciu alebo
neexistenciu ZPS voci nim. Kazdy klub musi preukazat, ze k 15.7. a 15.10. nema
ZPS voci danovym a socialnym instituciam a organom. Ak takéto ZPS ma, ak ma
k 15.10. odlozené zavazky alebo ak to pozaduje CFCB, musi preukazat stav svojich
ZPS voci danovym a socialnym institiciam a organom aj k 15.1.

3. Spolu s vysvetlujucim komentarom musia byt predlozené min. tieto informacie:

a. meno veritela;

b. Ciastky, ktoré su k 30.6. / 30.9. / 31.12 po lehote splatnosti, ktoré neboli
uhradené do 15.7. / 15.10. / 15.1., vratane datumu(ov) splatnosti kazdej
neuhradenej polozky;

c. odlozené Ciastky k 30.6. / 30.9. / 31.12, vratane povodného a nového datumu
splatnosti kazdej z nich a datumu uzavretia pisomnej dohody zainteresovanych
stran;

d. Ciastky podliehajuce rozhodnutiu prislusného organu k 30.6. / 30.9. / 31.12 a
struény popis zZiadosti drzitela licenciu;

e. sporné Ciastky k 30.6. / 30.9./ 31.12, vratane vyjadreni k pripadom a stru¢ného
opisu pozicii zainteresovanych stran;

4. Klub musi zosuladit’ predloZené informacie o zavazkoch voci dafiovym a socialnym
institiciam a organom so svojimi prisluSnymi u¢tovnymi zaznamami.

5. Klub musi potvrdit, ze predlozené informacie o zavazkoch vocli dafiovym
a socialnym inétituciam a organom su uplnég, spravne a v sulade s tymito pravidlami,
€¢o musi byt doloZené struénym vyhlasenim a podpisom jeho opravneného organu.

Clanok 9  Ziadne zavizky po lehote splatnosti voéi UEFA
— rozsirena poziadavka (84)

ZNENIE

1. K15.7., 15.10. a 15.1. licen¢nej sezény nesmie mat klub Ziadne ZPS voc&i UEFA
a dalsim subjektom uréenym UEFA, ktoré boli splatné k 30.6., 30.9. a 31.12.

2. Tieto ZPS spravidla zahffiaju (ale nie su obmedzené len na) finanéné pokuty za
disciplinarne opatrenia, ulozené CFCB.

3. Klub musi v terminoch a formou oznamenou UEFA preukazat stav svojich zavazkov
vocCi UEFA a subjektom uréenym UEFA a potvrdit’ existenciu alebo neexistenciu ZPS
voci nim. Kazdy drzitel licencie musi preukazat, Ze k 15.7. a 15.10. nema ZPS vo i
UEFA a subjektom uréenym UEFA. Ak takéto ZPS ma, ak ma k 15.10. odlozené
zavazky alebo ak to pozaduje CFCB, musi preukazat stav svojich ZPS vo&i UEFA
a subjektom ur¢enym UEFA aj k 15.1.




2.2 Poziadavky na stabilitu

Clanok 10 Relevantné prijmy a naklady (85)

ZNENIE

1. Relevantné prijmy a naklady su definované v prilohe 1 tychto pravidiel.

2. Relevantné prijmy a naklady musi klub vypogitat a zosuladit s auditovanou RUZ
al/alebo, ak je to aktualne, s podkladovymi u¢tovnymi zaznamami k projektovanym
informaciam.

3. Relevantné prijmy a naklady musia byt upravené tak, aby odrazali realnu hodnotu
vSetkych takychto transakcii, ako popisuje priloha 1 tychto pravidiel alebo v pripade
transferov hra€ov medzi klubmi, ktoré su spriaznenymi osobami, hodnotu stanovenu
v prilohe 3 licenénej smernice SFZ.

Clanok 11 Vykazovacie a monitorované obdobie (86)

ZNENIE

1. Vykazovacie (ucCtovné) obdobie zahffia jeden finanény rok, v ktorom je klub
posudzovany pre ucely pravidla o futbalovych prijmoch.

2. Monitorované obdobie pokryva tri za sebou iduce ucétovné obdobia, po€as ktorych sa
klub posudzuje z pohladu pravidla o futbalovych prijmoch.

3. Obvyklé monitorované obdobie pokryva:
a. uctovné obdobie, konciace v kalendarnom roku, v ktorom sa zacinaju klubové

sutaze UEFA muzov (obdobie T);

b. uctovné obdobie T-1, bezprostredne predchadzajuce obdobiu T;
c. uctovné obdobie T-2, bezprostredne predchadzajuce obdobiu T-1.

Clanok 12 Vypoéet futbalovych prijmov a celkové prijmy (87)

ZNENIE

1. Futbalové prijmy predstavuju rozdiel medzi relevantnymi prijmami a relevantnymi
nakladmi za jedno uctovné obdobie.

2. Klub mdze mat prijmovy prebytok alebo prijmovy deficit. Prebytok sa generuje vtedy,
ked su relevantné prijmy vy$Sie ako relevantné naklady. Deficit vznika vtedy, ked su
relevantné naklady vyssSie ako relevantné prijmy.

3. Celkové futbalové prijmy su suctom futbalovych prijmov klubu za kazdé z troch po
sebe iducich uctovnych obdobi, az do uétovného obdobia, konliaceho sa v
kalendarnom roku, v ktorom sa zacinaju klubové sutaze UEFA muzov (t. j. uctovné
obdobia T, T-1 a T- 2, pripadne navySené o prislusné odpocty, v sulade s ¢lankom
15 dalej.

4. Ak su celkové futbalové prijmy klubu kladné (nulové alebo vy$sie), ma klub suhrnny
prebytok futbalovych prijmov. Ak su suhrnné futbalové prijmy klubu zaporné (nizsie
ako nula), ma klub deficit suhrnnych futbalovych prijmov.




v

Clanok 13 Pripustna odchylka (88)

ZNENIE

1.

2.

Pripustna odchylka je maximalny mozny suhrnny deficit celkovych futbalovych
prijmov, pri ktorom este klub spifia poziadavky pravidla o futbalovych prijmoch.
Maximalna pripustna odchylka je 5 miliénov eur. Tato vS§ak méze byt zvySena az do
vySky 60 milionov eur v pripade, zZe toto prekroCenie bude plne vykryté bud
finanénymi prispevkami po¢as monitorovacieho obdobia alebo vySkou vlastného
imania na konci u¢tovného obdobia T.

. Ak sa suma prislusnych finanénych prispevkov alebo vyska vlastného imania plne

nepouzije na zvySenie prijatelnej odchylky na 60 milibnov eur, zostatok sa méze
pouzit na dalSie zvySenie prijatelnej odchylky az o dalSich 10 miliénov eur za kazdé
uctovné obdobie v monitorovanom obdobi, v ktorom:
a. klub neoznamil Ziadne porusenie poziadaviek na monitorovanie a ani mu nebola

ulozena disciplinarna sankcia v suvislosti s monitorovanim;
b. klub nepodlieha dohode o urovnani s CFCB (Settlement agreement);
c. klub dodrzZiava nasledujuce finanéné podmienky, uvedené v prilohe 1:

i. kladné vlastné imanie;

ii. rychly koeficient;

ii. udrzatelny dih;

iv. nepretrzita €innost.

. Ak monitorované obdobie zahffia u¢tovné obdobie, ktoré je dlhSie alebo kratSie ako

12 mesiacov, pripustna odchylka sa upravi nahor alebo nadol, podla po¢tu mesiacov
v uctovnom obdobi.

v

Clanok 14 Prispevky a vlastné imanie (89)

ZNENIE

1.

Prispevky prijaté klubom zahfhaju:

a. prispevky akcionarov, ktoré predstavuju Ciastky prijaté v suvislosti s nastrojmi
vlastného imania (napr. jeho navySenie), po odpocitani vSetkych platieb
akcionarom (napr. dividendy);

b. penazné prostriedky, prijaté od inych stran (okrem spriaznenych oséb), ako dar
(napr. nepodmieneny dar), ktorym sa zvySuje vlastné imanie uctovnej jednotky,
bez akejkolvek povinnosti splatit’ dar alebo vykonat nieco ako protihodnotu;

c. prijmové transakcie od akejkolvek strany (nie len od spriaznenych oséb),
presahujuce realnu hodnotu, priCom prebytok sa rovna rozdielu medzi sumou,
zaznamenanou Vv Cistom vysledku za uc¢tovné obdobie a realnou hodnotou.

Vlastné imanie klubu zahffia:

a. zakladné imanie alebo akciovy kapital;

b. emisné azio a ostatny/dodato¢ny kapitalovy vklad;

c. Statutarne rezervy/fondy a zakonné rezervy;

d. nerozdeleny zisk.

Tieto typy transakcii sa nepovaZzuju za prispevky/vlastné imanie:

a. Kladny pohyb vlastného imania v désledku precenenia majetku alebo inych
ziskov/strat, ktoré nie su vykazané vo vykaze ziskov a strat;

b. vytvorenie alebo zvySenie ostatnych rezerv, pokial nebol realizovany vklad
majitefov/akcionarov a/alebo spriaznenych osdb;

c. transakcie, pri ktorych uctovnej jednotke vznika povinnost urCitym sp6sobom
konat’;

d. prispevky, ktoré sa daju klasifikovat ako zavazky;

e. pohfadavky, tykajuce sa prvkov, uvedenych v ods. 1. a 2. tohto ¢lanku.

Klub musi preukazat, ze podstata prispevku/vkladu alebo vlastného imania bola
splnena vo vSetkych aspektoch a bez akychkolvek podmienok. Pefiazné prostriedky
alebo penazné ekvivalenty, po odpocitani splatok za prijaté finanéné prostriedky,

10




ZNENIE

museli byt u¢tovnou jednotkou (klubom) prijaté. Iba zamer alebo zavazok vlastnikov
poskytnut vklad nepostacuje na to, aby sa takyto prispevok/vklad zohladnil.

. Na zvy3enie akceptovatelnej odchylky a pokrytie prisludnych odpoctov v sulade s
odsekmi 13.2, 13.3 a 15.2 tychto pravidiel, sa beru do uvahy iba prispevky / vklady
alebo vlastné imanie, podla toho, ktora z tychto dvoch sum je vys$Sia.

(&)}

v

Clanok 15 Odpocty (90)

ZNENIE

1. Nasledovné naklady sa povazuju za relevantné investicie do dlhodobého rozvoja
futbalu, ako je opisané v prilohe 1 tychto pravidiel:

. Naklady priamo suvisiace s aktivitami pre rozvoj mladeze;

. Naklady priamo suvisiace s rozvojom futbalovej komunity;

. Naklady priamo suvisiace s aktivitami a ¢innostami Zzenského futbalu;

. Cisté naklady priamo suvisiace s inymi $portmi;

. Cisté naklady priamo suvisiace s nefutbalovymi &innostami suvisiacimi

s klubom;

. Finan¢né naklady priamo suvisiace s vystavbou a/alebo podstatnou upravou

hmotného majetku;

g. Naklady na skvalitnenie majetku v prenajme.

2. Celkovy deficit futbalovych prijmov sa méze znizit' prisluSnymi odpoctami az do
vySKky zostatku prijatych prispevkov alebo vlastného imania, ktoré eSte neboli pouzité
na zvysenie prijatelnej odchylky, v sulade s €l. 13, ods. 2. a 3. tychto pravidiel.

—h ® QOO TO

v

Clanok 16 Pravidlo o futbalovych prijmoch (91)

ZNENIE

1. Klub neporu$uje pravidlo o futbalovych prijmoch, ak po¢as monitorovaného obdobia:
a. ma celkovy prebytok futbalovych prijmov;
b. celkovy deficit jeho futbalovych prijmov je v rdmci pripustnej odchylky.
2. Klub poruduje pravidlo o futbalovych prijmoch, ak ma celkovy deficit futbalovych
prijmov, ktory presahuje pripustnu odchylku.

v

Clanok 17 Informacie o futbalovych prijmoch (92)

ZNENIE

1. Vtermine a formou stanovenou a oznamenou UEFA, musi klub pripravit' a predlozit:
a. informacie o futbalovych prijmoch za uctovné obdobie T-2, ak eSte neboli
predlozené;
b. informacie o futbalovych prijmoch za ucétovné obdobie T-1, ak eSte neboli
predlozeng;
c. informacie futbalovych prijmoch za uctovné obdobie T.
2. Informacie o futbalovych prijmoch:
a. sa musia tykat rovnakého reportovacieho/finanéného perimetra, aky bol posudzo-
vany v licenénom konani (€l. 71 licenénej smernice SFZ);
b. musia byt schvalené manazmentom klubu, €o dolozi stru¢nym vyhlasenim, potvr-
dzujucim uplnost a spravnost udajov a podpisom jeho opravnenej osoby.
3. Futbalové prijmy, celkové futbalové prijmy, vlastné imanie a prispevky musi klub
vypoéitat a zosuladit s RUZ a/alebo podkladovymi G&tovnymi zaznamami, ktoré
musia byt tiez predlozené administrative UEFA.
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2.3 Poziadavky na kontrolu nakladov

v

Clanok 18 Vypoc¢et pomeru nakladov na A-druzstvo muzov (93)

ZNENIE

1. Pomer nakladov na A-druzstvo muzov klubu sa vypocita ako suéet:
a. vydavkov na zamestnanecké benefity prislusnych osob;
b. amortizacie nakladov vlastnictva prislusnych osbb (spravidla hracov);
c. prijmov a nakladov z Uverov;
d. nakladov na futbalovych agentov / prepojené strany (ak nie su zahrnuté v ods. a.
alebo b. vyssie);
delené suctom
e. upravenych prevadzkovych vynosov;
f. Cistého zisku/straty z predajov registracii/vlastnictva prislusnych oséb (hracov);
g. znizenia hodnoty nakladov na registraciu prislusnych osob (spravidla hracov);
h. ostatné vynosy / naklady z transferov.
2. Citatel pomeru nakladov je suétom poloZiek a. az b. vy$sie. Menovatel pomeru
nakladov je su¢tom poloziek e. az h. vysSie.
3. Jednotlivé polozky pomeru nakladov na A-druzstvo su definované v prilohe 2 tychto
pravidiel.
4. Relevantné obdobia pre vypocet pomeru nakladov su:
a. 12-mesacné obdobie do 31.12. licen¢nej sezdny pre polozky a. az e. vySSie;
b. 36 mesiacov do 31.12. licen¢nej sezény, pomerne k 12 mesiacom pre polozky f. az
h. vyssie.
5. Klub méze poziadat o alternativne obdobie pre polozky v ods. 1 vysSie, ak ma datum
zostavenia RUZ:
a. 31.5. — v takom pripade méze zostavit priebezni UZ za 6-mesa&né obdobie
konciace 30.11 a pouzit ju na ucely kontroly nakladov; alebo
b. 30.11. — v takom pripade méze na G&ely kontroly nakladov pouzit RUZ za uétovné
obdobie konciace 30.11.
V oboch takychto vynimoc¢nych pripadoch treba vSetky odvolavky na 31.12 v kontrole
nakladov chapat ako odvolavky na 30.11.

v

Clanok 19 Pravidlo nakladov na A-druzstvo muzov (94)

ZNENIE

Stanoveny limit na pomer nakladov na A-druzstvo muzov klubu za licenénu sezénu je
70 %.

v

Clanok 20 Informacie o nakladoch na A-druzstvo muzov (95)

ZNENIE

1. Vtermine a formou oznamenou administrativou UEFA musi klub pripravit a predlozit
informéacie o nakladoch na jeho A-druzstvo muZov. Tieto musia zahfhat’ vyrocné
finan¢né vykazy alebo kombinaciu vyro€nych vykazov a finan&nych vykazov za pre-
chodné obdobie, pripadne s prepracovanymi finanénymi informaciami, ktoré pokry-
vaju relevantné obdobia pre vypoCet pomeru nakladov na A-druzstvo.

2. Informacie o nakladoch na A-druzstvo muzov:

a. sa musia tykat rovnakého reportovacieho/finanéného perimetra, aky bol posu-
dzovany v licenénom konani (€l. 71 licenénej smernice SFZ);

b. musia byt zostavené konzistentne z jedného uctovného obdobia do druhého, s
pouzitim rovnakych uctovnych zasad a metdod na vykazovanie vynosov a
nakladov;

c. musia byt schvalené manazmentom klubu, €o doloZi struénym vyhlasenim,
potvrdzujucim Uplnost a spravnost udajov a podpisom jeho opravnenej osoby.
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Clanok 20 Informacie o nakladoch na A-druzstvo muzov (95)

ZNENIE

3. Polozky pomeru nakladov na A-druzstvo muzov musi klub vypoditat a zosuladit
s RUZ / priebeznou UZ, podkladovymi G&tovnymi zaznamami a identifikadnou tabul-
kou hracov, vratane minimalnej informacie, tykajucej sa kazdého hraca, ako je
uvedené v prilohe 2, ¢ast F licenénej smernice SFZ.

Kapitola 3 Spolocné ustanovenia k poziadavkam monitorovania

Clanok 21 Povinnost ohlasit nasledné udalosti (96)

ZNENIE

1. Klub musi bezodkladne pisomne informovat SFZ a UEFA o akejkolvek vyznamnej
udalosti alebo zmene, vratane (ale nie vyluéne) udalosti velkého ekonomického
vyznamu, a to kedykolvek pocas licenénej sezény.

2. Tato informacia, pripravena a predlozena manazmentom klubu, musi obsahovat:

a. popis vyznamnej zmeny alebo podmienky vyznamnej zmeny / udalosti;
b. odhad jej finanéného vplyvu na klub alebo vyhlasenie (s uvedenim doévodov), ze
takyto odhad nie je mozné vykonat.

Clanok 22 Nesulad s poziadavkami monitorovania (97)

ZNENIE

1. Ak nie je splnena jedna alebo viacero poziadaviek, tykajucich sa monitorovania
klubu, potom CFCB, beruc do uvahy dalSie faktory, definované v prilohe 4 tychto
pravidiel, prijme voci klubu opatrenia, v sulade s prislusnymi ustanoveniami tychto
pravidiel a postupmi, definovanymi v ,Proceduralnych pravidlach pre riadenie
a Cinnost' CFCB*,

2. V pripade neplnenia poziadaviek na solventnost — ak v niektorom z terminov
splatnosti (15.7. / 15.10. / 15.1. licen€nej sezény) — ma klub ZPS (€l. 6 az 9 tychto
pravidiel), ktoré boli po lehote splatnosti viac ako 90 dni, CFCB to bude povazovat
za pritazujuci faktor a v zavislosti od konkrétnych okolnosti pripadu to méze viest
k mozZnému vylu€eniu z buducich klubovych sutazi UEFA muzov, ako je uvedené v
»,Proceduralnych pravidlach pre riadenie a ¢innost CFCB*.

3. V pripade neplnenia poziadaviek na stabilitu, ma CFCB moznost uzavriet
s klubom dohodu o urovnani (Settlement agreement).

4. V zasade plati, Ze v pripade nesplnenia poziadaviek na kontrolu nakladov A-druzstva
klubu, bude tento podrobeny finan¢nej disciplinarnej sankcii a mézu mu byt ulozené
aj dalSie disciplinarne opatrenia, na zaklade zasad, definovanych v prilohe 3 tychto
pravidiel. Vo vynimo¢nych pripadoch, ak sa na klub vztahuje vylu¢enie z buducich
klubovych sutazi UEFA, m6ze CFCB rozhodnut o znizeni finan¢nej disciplinarnej
sankcie.
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PRILOHA 1 VYPOCGET VY$SKY FUTBALOVYCH PRIJMOV (CL&FS, PRILOHA J)

Futbalové prijmy drzitela licencie popisuje ¢l. 12 tychto pravidiel.
A. PREHLAD VYPOCTU FUTBALOVYCH PRiJMOV

A1. Futbalové prijmy su suétom tychto poloziek:
a) prijmy zo vstupného;
b) prijmy zo sponzorstva a reklamy;
c) prijmy z predaja vysielacich prav;
d) prijmy z obchodnych €innosti;
e) prijmy z UEFA (platby solidarity a za Start v klubovych sutaziach UEFA);
f) iné prevadzkové prijmy;
g) cCisty vysledok z nefutbalovych €innosti suvisiacich s klubom;
h) zisk alebo prijem z predaja hracov;
i) ostatné neprevadzkové prijmy;
j) finanéné prijmy;
k) prijmy z kurzovych rozdielov;
Prijmy sa musia znizit, ak niektora z poloZiek vySSie zahfha niektoré tieto poloZzky:
l) nepenazné kredity/prijmy;
m) prijmové transakcie nad realnou hodnotou.
A2. Futbalové naklady su suctom tychto poloziek:
a) naklady na material a sluzby;
b) mzdové naklady a benefity hracov;
¢) mzdové naklady a benefity ostatnych zamestnancov;
d) ostatné prevadzkové naklady;
e) amortizacia / zniZzenie hodnoty a/alebo nakladov na obstaranie hracov;
f) strata z vlastnictva / predaja hracov;
g) amortizacia / znizenie hodnoty a/alebo nakladov pri uvolneni inych zamestnancov;
h) ostatné neprevadzkové naklady;
i) financné naklady;
Naklady sa musia zvySit, ak niektora z poloziek a) az i) vy8Sie zahfha:
j) nakladové transakcie pod realnou hodnotou;
Naklady sa mézu znizit, ak naklady uvedené v pism. a) az i) vy$8ie zahfnhaju polozku k) niZSie:
k) nepenazné debety/poplatky.
A3. Polozky nizSie nie su zahrnuté do vypoctu vysky futbalovych prijmov:
a) zisk/strata z predaja a amortizacia dlhodobého hmotného majetku;
b) zisk/strata z predaja a amortizacia nehmotného majetku iného ako hraci, naklady na
uvolnenie inych zamestnancov;
c) zisk/strata z predaja investicii alebo dcérskych spolo¢nosti;
d) danové prijmy / naklady;
e) prijmy a vydavky priamo suvisiace s nefutbalovymi aktivitami, ktoré nesuvisia s klubom;
f) kredit z dovodu zniZenia zavazkov, vyplyvajucich z konani poskytujucich ochranu pred
veritelmi;
g) financné disciplinarne sankcie ulozené CFCB alebo narodnou asociaciou (SFZ) / ligou
(ULK).

B. FUTBALOVE PRiJMY

Sucasti futbalovych prijmov su definované nasledovne:
a) Prijmy zo vstupného
Prijmy z predaja vstupeniek, sezonnych permanentiek, réznych bali¢kov vstupeniek a pod.
na stretnutia domacej sutaze, domaceho pohara, stretnutia sutazi UEFA, ako aj ostatné
domace stretnutia. Patria sem aj ¢lenské prispevky.
b) Prijmy zo sponzorstva a reklamy
Prijmy od hlavného sponzora, ostatnych sponzorov, prijmy z umiestnenia reklamnych
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panelov okolo hracej plochy ainych reklamnych panelov, ako aj ostatné sponzorské
a reklamné prijmy.
¢) Prijmy z predaja vysielacich prav
Prijmy z predaja vysielacich prav televiznym, rozhlasovym a inym médiam na vysielanie
zapasov domacej sutaze, domaceho pohara a ostatnych domacich zapasov, s vynimkou
zapasov Vv klubovych sutaziach UEFA.
d) Obchodné ¢innosti
Prijmy z predaja klubového licencovaného tovaru, suvenirov, jedla a napojov, lotérii a inych
futbalovych obchodnych aktivit.
e) Prijmy z UEFA
Prijmy za uc€ast v klubovych sutaziach UEFA a platby solidarity.
f) Ostatné prevadzkové prijmy

Ostatné prevadzkové prijmy, nezaradené do vysSie uvedenych kategorii, vratane prijmov

z dotacii, grantov, prijmov od narodnej asociacie, Statnych a samospravnych organov a

prenajmov.

g) Cisty vysledok z nefutbalovych aktivit stvisiacich s klubom

Prijmy z nefutbalovych aktivit suvisiacich s klubom, odistené o priamo priradite/né naklady

(vratane nakladov na zamestnanecké benefity a nakladov na najomné / amortizaciu).

Financny vysledok vSetkych nefutbalovych aktivit suvisiacich s klubom sa musi skombinovat

a musi sa zahrnut prisluny Cisty vysledok:

e ak je Cisty vysledok kladny, ako relevantny prijem; alebo

e ak je Cisty vysledok zaporny, ako relevantny naklad.

V pripade potreby sa tieto Cisté naklady mozu povazovat za relevantny odpocet, podla Casti

E. e) tejto prilohy.

h) Zisk alebo prijmy z predaja hracov

Ci bude drzitel licencie do vypoé&tu vysky tychto prijmov zahfiat i) zisk z predaja hragov alebo

ii) prilem z predaja hraCov, zavisi od spdsobu vedenia vlastnictva hracov vo vlastnom

uctovnictve a aplikovani nizSie uvedenych pozZiadaviek:

i) klub pouzivajuci metodu kapitalizacie a amortizacie:

. Zisk z predaja hra¢a sa vypocita odpocitanim jeho Cistej uctovnej hodnoty v Case
predaja/prestupu od Cistého prijatého prijmu z predaja/prestupu;

. Zisk z predaja/prestupu hraca sa vykaze, ak Cisty prijem z predaja/prestupu presiahne
Cistu uctovnu hodnotu hraca v ¢ase predaja/prestupu.

« Akykolvek takyto zisk musi byt zahrnuty do relevantného prijmu pre vypocet
futbalovych prijmov.

ii) klub pouZzivajuci pre uétovanie vlastnictva hra¢ov metdédu vynosov a nakladov, si medzi
relevantné prijmy zahrnie Cisty prijem z prestupu hra¢a do iného klubu. Tento by mal byt
rovnaky, ako skuto€ny pefiazny prijem za predaj/prestup hraca.

iii) Pre uc€ely vypoctu futbalovych prijmov:

. kluby pouzivajuce vo svojom uctovnictve pre zauctovanie hodnoty hracov metddu
kapitalizacie a amortizacie, musia pre vypocet relevantnych prijmov a vydavkov pouzit
rovnaku metodu;

. kluby pouzivajuce metédu vynosov a nakladov, mézu pouZzit obe metddy, vybrana
metdda vSak musi byt uplatiiovana vo vSetkych monitorovanych uctovnych obdobiach.

Zaroven je potrebné vykonat prislusné upravy tak, aby akykolvek zisk alebo prijem za

hraca, ktorého nadalej vlastni drzitel licencie, bol vylueny z vypoctu futbalovych prijmov.

Vy8&Sie uvedené analogicky plati napr. aj pre uhradu nakladov na uvolnenie akéhokolvek

iného personalu, napr. hlavného trénera.

i) Ostatné neprevadzkové prijmy

Inak nezahrnuté vo vykaze ziskov a strat klubu. Musia sa vykonat prislusné upravy tak, aby

akykolvek neprevadzkovy vynos alebo zisk, plynuci z predaja alebo prevodu majetku iného,

ako je vlastnictvo/registracia hracov, bol vynaty z relevantnych vynosov pre vypocet
futbalovych prijmov.

j) Finanéné vynosy
Predstavuju nasledujuce prijmy, ktoré klub dosiahne zo svojich hotovostnych prostriedkov,
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penaznych ekvivalentov, finanénych aktiv a €innosti v oblasti riadenia likvidity (s vynimkou

hotovosti, prijatej ako prispevky alebo ako p6Zicky od spriaznenych stran):

I. Urokové vynosy plyntce z toho, Ze iné subjekty vyuzivaju aktiva G&tovnej jednotky, ktoré
prinasaju urok, ako su vynosy z hotovostnych zostatkov, terminovanych vkladov a inych
uroCenych nastrojov;

Il. Zisky z predaja finanénych nastrojov (napr. obchodovatelnych akcii, dlhopisov), ktoré
nepredstavuju nepriamy predaj aktiv, prav alebo aktivit klubu;

lll. Vynosy, vyplyvajuce z ¢asovej hodnoty penazi
Aby sa vylucili dohady, nasledujuce prijmy sa nezahffiaju do vypoctu futbalovych prijmov:
. zisky z realnej hodnoty finanénych derivatov, pouzivanych na zaistenie urokovej
sadzby alebo menoveého rizika;
« uroky z pézic€iek, poskytnutych drzitefom licencie inej strane.
k) Vysledky kurzovych rozdielov
Kurzoveé zisky a straty z nepenaznych poloziek, Ci uz realizované alebo nerealizovane, su
nepefiazneé polozky a musia byt vylu¢ené z futbalovych vynosov.
1) Nepenazné prijmy

Po prislusnych upravach musia byt tieto prijmy vylu€ené z relevantnych prijmov, nakolko

nepefiazné polozky (napr. dlhodoby hmotny majetok, nehmotny majetok, goodwill) nespifiaju

definiciu penaznych polozZiek.

Ako priklady takychto prijmov mozno uviest:

e precenenie hmotného a nehmotného majetku (aj hracov) a zasob smerom nahor;
e odpisy a amortizacia hmotného a nehmotného majetku (aj hracov);
e Kkurzoveé zisky z nepenaznych poloZiek.

m) Prijmové transakcie nad realnou hodnotou

Pre vypocet futbalovych prijmov musi klub stanovit realnu hodnotu v8etkych transakcii. Ak

je odhadovana realna hodnota odliSna od hodnoty zaznamenanej v uétovnictve, potom tieto

prijmy musia byt zodpovedajucim spésobom upravené, pricom vSak takato uprava nesmie
byt vykonana smerom k ich navySeniu. Prikladmi takychto operacii, ktoré od klubu vyZaduju
preukazanie ich realnej hodnoty su:

e prijmy zo sponzorskych zmluv;

e prijmy z poskytovania osobitnych vstupeniek a/alebo VIP boxov;

o vSetky transakcie, tykajuce sa poskytovania sluzieb alebo tovarov.
Priklady prijmovych transakcii, ktoré nie su relevantnymi prijmami:

o financné prostriedky, ktoré klub obdrzal ako dar;

e odpustenie dlhu.

C. FUTBALOVE NAKLADY

Sucasti futbalovych nakladov su definované nasledovne:

a) Naklady na material a sluzby
Su to napr. naklady na stravovanie, lekarsku starostlivost, vystroj, Sportovy material a pod.,
a naklady na nakup tovaru.

b) Mzdové naklady a benefity hracov
VSetky formy plnenia za sluzby, poskytnuté v priebehu uctovného obdobia registrovanymi
hraémi, vratane pripadného odstupného alebo inej nahrady pri ukonéeni zmluvy.

c) Mzdové naklady a benefity ostatnych zamestnancov
Vsetky formy plnenia za sluzby poskytnuté v priebehu u¢tovného obdobia zamestnancami
(okrem hracov), vratane riaditelov, manazmentu a oséb, zodpovednych za riadenie klubu.
Zahfha aj pripadné odstupné pri ukonéeni pracovného pomeru.

d) Ostatné prevadzkové naklady
VSetky ostatné prevadzkové naklady, ako naklady na organizaciu zapasov, prenajmy, lizing,
odpisy majetku, administrativne a rezijné naklady. V sulade s minimalnymi poziadavkami na
zverejnenie, uvedenymi v prilohe 2 licen¢nej smernice SFZ a s vynimkou odpisov majetku s
pravom uzivania v operativnych lizingoch a majetku, spojeného s nefutbalovymi aktivitami
suvisiacimi s klubom, odpisy, amortizacia a znizenie hodnoty hmotného a nehmotného
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majetku nie su zahrnuté v ostatnych prevadzkovych nakladoch a musia sa zverejnit

samostatne vo vykaze ziskov a strat.

e) Amortizacia / znizenie hodnoty a/alebo naklady na obstaranie hracov

Pri vypocte tychto nakladov bude to, ¢&i klub pouzije bud (i) amortizaciu/znizenie hodnoty

vlastnictva hraCov alebo (ii) naklady na obstaranie hraca, zavisiet od spésobu uctovania

vlastnictva hracov v u€tovnej zavierke klubu a od minimalnych poziadaviek na uctovanie, ako
ich opisuje priloha 3 licenénej smernice SFZ.

Pre vypocet futbalovych nakladov:

i) Klub, pouZivajuci metdodu kapitalizacie a amortizacie, musi vo svojich finan¢énych
vykazoch za prislusné uctovné obdobie pouzit tuto metddu aj pre vyjadrenie relevantnych
nakladov;

ii) Klub, pouzivajuci metédu vynosov a nakladov si méze vybrat, ktoru metddu pouZzije, ale
tato potom musi byt konzistentne pouzivana vo vSetkych monitorovanych ucétovnych
obdobiach.

f) Strata z vlastnictva / predaja hracov

Pri vypocte prislusnych nakladov bude strata zavisiet od spdsobu ucCtovania vlastnictva

hracov v uctovnej zavierke klubu a od uplatnenia poziadaviek definovanych nizsie:

e pre klub, pouZivajuci v ro€nej uctovnej zavierke metddu kapitalizacie a amortizacie:

i) strata z vlastnictva hraca sa vypocita odratanim cistej u€tovnej hodnoty hraca v ¢ase
transferu od Cistych prijatych a narokovanych prijmov;

ii) strata z vlastnictva hrac¢a vznikne, ak bude Cisty prijem nizSi ako u¢tovna hodnota hraca
v Case transferu. Kazda takato strata musi byt zahrnuta do nakladov pre vypocet
futbalovych prijmov.

e v pripade Kklubu, pouzivajuceho pri uctovani vlastnictva hraov metdédu prijmov a
vydavkov, sa naklady na obstaranie hra¢a zaznamenavaju v u¢tovnom obdobi.

Pre vypocet futbalovych nakladov:

e klub, pouzivajuci metédu kapitalizacie a amortizacie, musi vo svojich finanénych vykazoch
za prislusné uctovné obdobie pouzit tuto metddu aj pre vyjadrenie prislusnych nakladov;

e klub, pouzivajuci metddu prijmov a vydavkov, si mdze zvolit, aki metdédu pouzije (bude
nastavené v prepracovanej RUZ, podla prilohy 3 licenénej smernice SFZ). Vybrana
metdda sa musi uplatfiovat konzistentne od jedného uctovného obdobia k dalSiemu.

dg) Amortizacia / znizenie hodnoty a/alebo naklady na uvolnenie zamestnancov

V suvislosti s nakladmi inej strane za to, Ze klub ziska hlavného trénera a/alebo inych

zamestnancov, inych ako hracov:

e klub, pouZivajuci metdodu kapitalizacie a amortizacie, musi zauctovat amortizaciu /
zniZenie hodnoty nakladov vyplatenych a/alebo splatnych za zamestnancov inych ako
hracov v prislusnom uc¢tovnom obdobi;

e klub, pouzivajuci metddu prijmov a vydavkov, musi zaucétovat’ naklady za zamestnancov
inych ako hracov — vyplatené a/alebo splatné — v prislusnom uétovnom obdobi.

h) Ostatné neprevadzkové naklady
VSetky ostatné neprevadzkoveé naklady, neuctované v inom riadku vykazu ziskov a strat.
i) Finanéné naklady

Zahfnaju naklady, ktoré klub vynalozil v suvislosti s jeho finanEnymi aktivitami a finanénymi

zavazkami. Patria sem:

i. uroky ainé naklady, ktoré klubu vznikli v suvislosti s pozi¢anim si financnych prostriedkov,
vratane urokov z pre€erpania bankového uctu a z bankovych a inych uverov a finan€nych
poplatkov suvisiacich s lizingom;

ii. bankové poplatky a finan¢né poplatky;

iii. vydavky vyplyvajuce z ucinkov ¢asovej hodnoty pefiazi;

iv. dividendy vykazané v uctovnej zavierke, ktoré bez ohladu na to, ¢i su prezentované vo
vykaze ziskov a strat alebo inom finanénom vykaze, musia byt zahrnuté ako relevantné
vydavky.

j) Nakladové transakcie pod realnou hodnotou

Na ucely vypoctu vysledku futbalovych prijmov musi klub urit’ realnu hodnotu vSetkych

transakcii. Ak je odhadovana realna hodnota odlidna od hodnoty zaznamenanej v uctov-

nictve, potom musia byt tieto naklady zodpovedajucim spésobom upravené, priCom takato
uprava nesmie byt vykonana smerom k ich zniZeniu.
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Priklady nakladovych transakcii, vyZadujuce od klubu preukazanie ich realnej hodnoty su:

o akeékolvek transakcie, pri ktorych su uétovnej jednotke bezplatne poskytované tovary
alebo sluzby;

o zamestnanecké benefity zamestnancov subjektov mimo finanéného perimetra klubu, ak
tito prispievaju na Cinnosti uctovnych jednotiek patriacich do finanéného perimetra drzitela
licencie;

e bezurocné uvery prijaté klubom.

Pre ucel vypoctu celkovych futbalovych prijmov, ak sa vysledok hraéskych transakcii liSi od

poziadaviek uvedenych v tejto prilohe, klub musi uplatnit’ dpravy uvadzané tejto v prilohe.

k) Nepenazné naklady

Po prisluSnych upravach mézu byt tieto naklady vyfaté z vypoctu futbalovych prijmov.

Nepenazné polozky su polozky, ktoré nespifiaju definiciu pefiaznych poloZziek. Pefiazné

polozky su definované ako jednotky meny, aktiva alebo zavazky, ktoré maju byt prijaté alebo

vyplatené v stanovitelnom pocte jednotiek meny.

Priklady nepefnaznych nakladov:

e precenenie hodnoty zasob smerom nadol;

o kurzové straty z nepenaznych poloziek.

D. POLOZKY VYNATE Z VYPOCTU FUTBALOVYCH PRiJMOV

Nasledujuce polozky nie su zahrnuté do vypoctu futbalovych prijmov:

a) Zisk/strata z predaja a odpisovania dlhodobého hmotného majetku ainvestiénych
nehnutelnosti
Zisk/strata sa vypocita ako vynos z predaja (znizeny o naklady na jeho realizaciu), po odpo-
Citani zostatkovej hodnoty (podla suvahy) tohto majetku k datumu predaja.
Zisk/strata z predaja a amortizacie dlhodobého hmotného majetku a investi¢nych nehnutel-
nosti za uctovné obdobie je vynata z vypoétu vysledku futbalovych prijmov, pretoZe cielom je
podporit investicie do zariadeni a aktivit pre dlhodoby prospech klubu.
Aby sa vylugili dohady, akékolvek odpisy, tykajuce sa uzivacich prav (pri operativnom lizingu)
a majetku spojeného s nefutbalovymi aktivitami suvisiacimi s klubom, musia byt zahrnuté do
vypoctu futbalovych prijmov.

b) Zisk/strata z predaja a amortizacie dlhodobého nehmotného majetku — iného ako hraci
a naklady na uvolnenie inych zamestnancov
Tento majetok sa definuje ako identifikovatelny nepenazny majetok bez fyzickej podstaty, ktory
je pod kontrolou uctovnej jednotky, ako vysledok minulych udalosti (napr. nakup, vlastna
tvorba) a od ktorého sa oCakava buduci ekonomicky benefit (napr. prijem hotovosti alebo
znizenie buducich nakladov). Zisk/strata z predaja sa vypocita ako vynos z predaja (znizeny
o naklady na jeho realizaciu), po odpocitani zostatkovej hodnoty (podfa suvahy) tohto majetku
k datumu predaja.
Amortizacia je systematické rozdelenie odpisovanej sumy majetku pocCas doby jeho
pouzitelnosti, t. j. obdobia, poCas ktorého sa oCakava, Ze majetok bude k dispozicii u¢tovnej
jednotke. Strata zo zniZenia hodnoty dlhodobého nehmotného majetku je suma, o ktoru
uctovna hodnota majetku prevysuje jeho realnu hodnotu, zniZzena o naklady na predaj.
Zisk/strata z predaja a amortizacie dlhodobého nehmotného majetku, iného ako hracov
a uvolnenie inych zamestnancov, je vynata z vypoctu vysledku futbalovych prijmov. Ak vSak
nehmotny majetok generuje alebo vytvara prislusny prijem, potom suvisiaca amortizacia /
zniZenie hodnoty musi byt tieZ vykdzana ako prislusny naklad.
Amortizacia/zniZenie hodnoty hracov a naklady na uvolnenie inych zamestnancov musia byt
zahrnuté do vypoctu vysledku futbalovych prijmov za prislusné uc¢tovné obdobie.

c) Zisk/strata z predaja investicii alebo dcérskych spoloénosti
Zisk / strata z predaja investicii alebo dcérskych spolo¢nosti musi byt vylu¢eny z vypoctu
futbalovych prijmov. To isté plati pre predaj finanénych nastrojov, ktoré predstavuju nepriamy
predaj majetku, prav alebo aktivit klubu.

d) Danové naklady
Danové naklady predstavuju vSetky domace a zahrani¢né dane, podstatou ktorych je zdanenie
prijmov. Zdanitelny zisk (dafiova strata) je zisk / strata za prislusné uc¢tovné obdobie, za ktoré
su dane z prijmov splatné.
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Dariovy naklad je suma uznana za prislusné uctovné obdobie, s ohfadom na sucCasné a
buduce dafiové dosledky transakcii a ostatnych udalosti.
Danové naklady nezahffaju dan z pridanej hodnoty alebo dane a prispevky na socialne
zabezpecenie zamestnancov. Suma dane — &i uz kreditna alebo debetna vo vykaze ziskov a
strat — je vyhata z vypoctu vysledku futbalovych prijmov.

e) Prijmy/vydavky priamo suvisiace s nefutbalovymi aktivitami, ktoré nesuvisia s klubom.
Tieto prijmy a vydavky musia byt vylicené z vypoctu futbalovych prijmov.

f) Kredit z dévodu znizenia zavazkov, vyplyvajucich z konani poskytujucich ochranu pred
veritelmi.
Akykolvek kredit z dovodu zniZenia zavazkov, vyplyvajucich z konani poskytujucich ochranu
pred veritelmi, musi byt vylu€eny z vypoctu futbalovych prijmov.

g) Finanéné disciplinarne sankcie ulozené CFCB, narodnou asociaciou alebo ,Ligou“.
Pri vypocte futbalovych prijmov je mozné vykonat ur€itu Upravu smerom nadol, v suvislosti
s akoukolvek finan¢nou sankciou, udelenou v ,Dohode o urovnani“ (Settlement agreement)
alebo v rozhodnuti ulozenom CFCB. Rovnako to plati pre akukolvek finanénu pokutu, ulozenu
SFZ alebo ULK, v suvislosti s narodnymi predpismi o finanénom monitorovani.

E. ODPOCTY PRE DLHODOBY PROSPECH FUTBALU

Klub méze upravit svoje celkové futbalové prijmy za monitorované obdobie, ak jeho naklady
zahfhaju ktorukolvek z nizSie uvedenych investicii pre dlhodoby prospech futbalu, ako uvadza
¢lanok 15 tychto pravidiel:
a) Naklady na rozvoj mladeznickeho futbalu
Po prislusnych upravach moézu byt tieto naklady vynaté z vypoctu futbalovych prijmov. Su to
totiz naklady, ktoré by klubu nevznikli, ak by nevykonaval aktivity pre rozvoj mladeze,
zamerané na tréning, vzdelavanie a rozvoj hracov, zapojenych do jeho programu rozvoja
mladeze a nemal zaujem rozvijat mladeznicky futbal.
K aktivitdm spojenym s rozvojom mladezZnickeho futbalu patria:
e rozvoj Struktury a organizacie mladeznickeho useku;
e UCast druzstiev mladeze klubu v oficidlnych sutaziach a programoch, uznanych SFZ a
organizovanych na republikovej, regionalnej alebo oblastnej urovni;
o futbalové vzdelavacie programy pre rézne vekové skupiny (technicka, takticka a fyzicka
priprava, rozvoj hernych €innosti a pod.);
e iné vzdelavacie programy (pravidla futbalu, antidopingova prevencia, integrita futbalu);
e zdravotna starostlivost o hracov mladeznickych druzstiev;
e vyukové programy priamo nesuvisiace s futbalom.
Priklady nakladov v tejto oblasti:
e naklady na material a sluzby vyuZzité pre rozvoj mladeze (ubytovanie, vzdelavanie, zdravot-
na starostlivost, diéty, cestovné, prenajmy, vystroj a pod.);
e o0sobné naklady zamestnancov — inych ako hracov — plne zapojenych do aktivit rozvoja
mladeze (najma koordinator/Sportovy riaditel mladeze a tréneri mladeze);
o vydavky na zamestnanecké benefity zamestnancov, ktori su mladeznickymi hra¢mi do 18
rokov v prislusnom uétovnom obdobi drzitela licencie (vydavky na mladeznickych hracov
starSich ako 18 rokov nemozno vylucit' z prisluSnych nakladov);

Ak klub nedokaze zo svojho uctovnictva exaktne vycislit naklady na mladeznicky futbal,
nemézu byt tieto naklady uznané ako naklady na rozvoj mladeznickeho futbalu a vynaté
Z futbalovych nakladov klubu.

Za néklady priamo priraditelné €innostiam rozvoja mladeZe sa nepovazuju:

e naklady na mladeznicky skauting;

e naklady na obstaranie mladeznickeho hraca, ako napr. poplatky agentovi alebo inému
klubu;

e administrativne a rezijné vydavky, ktoré nemozno priamo pripisat Cinnostiam rozvoja
mladeze;

e 0sobné naklady zamestnancov, ktori sa len CiastoCne podielaju na rozvoji mladeze (napr.
tréner mladeze pracujuci na uvazok).
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b) Naklady priamo suvisiace s rozvojom futbalovej komunity
Po prislusnych upravach mézu byt tieto naklady vyhaté z vypocltu vysledku futbalovych
prijmov. Naklady na tieto programy a aktivity by klubu nevznikli, ak by nemal zaujem
o0 komunitny rozvoj, angazovanie sa vo vSeobecne prospesnych aktivitach a €innostiach vo
verejnom zaujme, pri podpore rozvoja futbalu a Sportu vo vdeobecnosti a pod.
Priklady aktivit komunitného rozvoja:
¢ Cinnosti vo verejnom zaujme na podporu ucasti na Sporte a na podporu socialneho rozvoja;

podpora vzdelavania;

ochrana zdravia;

podpora socialneho zac¢lenenia a rovnosti prilezitosti;

prevencia a zmierfiovanie zlych socialnych podmienok a chudoby;

ochrana fudskych prav, rieSenie konfliktov a podpory nabozenskej a rasovej rovnosti;

podpora rozvoja amatérskeho futbalu;

ochrana zivotného prostredia;

podpora a pomoc osobam, ktoré ju potrebuju z réznych dévodov (starie osoby, telesne

postihnuté a zdravotne hendikepované osoby, mladez a pod.).

Naklady v tejto oblasti m6Zu predstavovat'

o naklady na material a sluzby vyuzivané pri organizovani a zabezpeceni tychto aktivit;

e o0sobné naklady a benefity zamestnancov priamo zapojenych do tychto programov a aktivit,
zamestnanych na plny Uvazok;

o finanéné dary inym subjektom, ktorych cielom je podpora rozvoja Sportu a socialneho
rozvoja;

Ak klub nedokaze zo svojho uctovnictva exaktne vycislit naklady na komunitny rozvoj,
nemézu byt tieto ndaklady uznané ako naklady na komunitny rozvoj a vynateé z futbalovych
nakladov klubu.

Za naklady priamo priraditefné €innostiam komunitného rozvoja sa nepovaZzuju:
e administrativne a rezijné vydavky, ktoré nemozno priamo pripisat’ aktivitim komunitného
rozvoja;
e o0sobné naklady a benefity zamestnancov, ktori sa len Ciastone podielaju na tychto
aktivitach (napr. hra€ A-druzstva, ktory sa nejakou formou zapojil do tychto aktivit).
c) Naklady priamo suvisiace s aktivitami a €éinnostami zenského futbalu
Po prisluSnych upravach moézu byt tieto naklady vynaté z vypoctu vysledku futbalovych
prijmov klubu. Naklady na aktivity a ¢innost’ Zenského futbalu predstavuju také naklady klubu,
ktoré priamo smeruju do tréningového procesu, vzdelavania a rozvoja hra¢ok Zenského(ych)
druzstva(iev) klubu na uzemi Slovenska.
Aktivity v tejto oblasti mézu predstavovat’
e organizaciu a Strukturu Zenského futbalu v klube s ciefom trénovat’ a rozvijat hracky;
e UCast Zenskych druzstiev klubu v oficialnych sutaziach, podujatiach a programoch,
organizovanych a/alebo uznanych SFZ;
Priame naklady v tejto oblasti méZu predstavovat’
e naklady na material a sluzby pri organizovani a zabezpeceni tychto €innosti a aktivit, ako
su naklady na ubytovanie, stravovanie, poplatky za lekarske vySetrenia, Skolenia, cestovné
a stravné, vystroj, prenajom zariadeni a pod.;
e o0sobné naklady a benefity zamestnancov, ktori pracuju na Useku zenského futbalu na piny
uvazok, ako su napr. hracky a technicky a iny personal.
Ak klub nedokazZe zo svojho ucétovnictva exaktne vycislit' naklady na rozvoj Zzenského

futbalu, nemézu byt tieto naklady uznané ako naklady priamo suvisiace s rozvojom
Zenského futbalu a vynaté z futbalovych nakladov klubu.

NizSie uvedené naklady sa nepovazuju za naklady na aktivity/€innost Zenského futbalu:

o naklady na skauting hracok;
naklady na obstaranie hracok a akékolvek suvisiace poplatky agentom alebo inym klubom;
administrativne, rezijné a iné naklady, ktoré priamo nesuvisia s tymito aktivitami;
osobné naklady a benefity zamestnancov, ktori su len Ciasto€ne zapojeni tychto €innosti a
aktivit (napr. tréner Zenského druzstva, pracujuci na CiastoCny Uvazok).
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d) Cisté naklady priamo stvisiace s inymi $portmi

Klub méze upravit’ €isté naklady priamo priraditefné inym Sportom, pouzZivajucim rovnaky
nazov, logo alebo farby ako drzitel futbalovej licencie (napr. basketbal, volejbal, hadzana).
Cisté naklady su definované ako vydavky priamo priraditelné inym $portom, po odpogitani
suvisiacich vynosov. Vydavky priamo priraditefné inym Sportom su vydavky, ktoré by sa
nerealizovali, ak by drzitel futbalovej licencie tieto iné Sporty nevykonaval.

Cisty prijem priraditelny inym $portom musi byt vyliéeny z relevantnych prijmov, t. j. ak su
vydavky priamo priraditefné niZ8ie ako suvisiace vynosy.

e) Naklady priamo suvisiace s nefutbalovymi aktivitami suvisiacimi s klubom

f)

Klub méze upravit Cisté naklady priamo suvisiace s nefutbalovymi aktivitami suvisiacimi s
klubom, ako je uvedené v Casti B. g) tejto prilohy.

Finan€éné naklady na vystavbu alebo podstatnu upravu nehmotného majetku

Klub mbze z vypoctu vysledku futbalovych prijmov vynat vsetky finanéné naklady na vystavbu
al/alebo podstatnu upravu objektov dlhodobého hmotného majetku, ktoré bude klub vyuzivat
pre futbalovu €innost a ktoré boli u¢tované do nakladov prislusného u¢tovného obdobia skor,
nez sa kapitalizuju ako sucast obstaravacej ceny aktiva, a to az do obdobia, kedy bude objekt
pripraveny na pouzivanie.

Suma, ktord mdze byt vyfata, predstavuje realne nakladové uroky (nekapitalizované), znizené
o v3etky investicné vynosy z investovania vypoZi¢anej sumy, z ktorej uroky vznikaju od
datumu, kedy klub vypozi¢anu sumu do objektu investoval, az po jeho dokoncenie.

Po dokonceni objektu alebo podstatnej upravy musia byt vSetky takéto finanéné naklady
zahrnuté do vypoctu vysledku futbalovych prijmov a uz ich nie je mozné kompenzovat.

g) Naklady na skvalitnenie majetku v prenajme

Klub mbze z vypoctu vysledku futbalovych prijmov vynat vSetky naklady, suvisiace s dalSim
budovanim a/alebo skvalithenim a upravou objektov, prenajatych aspor na obdobie 10 rokov,
ak sa takéto naklady:

ga) daju realne a objektivne vycislit;

gb) klubu v buducnosti prinesu ekonomické benefity;

gc) nie su inak kapitalizované.

Aby sa vylucili dohady, naklady na kazdodenny servis a pravidelnu udrzbu konkrétnych
nehnutelnosti, strojov a zariadeni nemozno kompenzovat.

F. PODMIENKY NA ZVYSENIE PRiIiPUSTNEJ ODCHYLKY

Klub musi spifiat nasledujuce finanéné podmienky, aby mal narok na zvy$enie Grovne pripustne;
odchylky (vid €l. 13 tychto pravidiel) za vykazovacie obdobie:

a. Podmienka 1: Kladné vlastné imanie
Na konci uc¢tovného obdobia klub vykazuje kladné vliastné imanie.

b. Podmienka 2: Rychly koeficient likvidity
Na konci vykazovacieho obdobia klub vykazuje rychly koeficient likvidity rovny alebo vyssi
ako 1, pricom tento koeficient sa vypocita ako podiel celkovych obeznych aktiv minus
zasoby, vydeleny celkovymi kratkodobymi zavazkami.
(celkové obezné aktiva = sucet polozZiek i. az vii., uvedenych v prilohe 2, ¢ast B1. licen¢nej
smernice SFZ, zasoby = polozka vi. rovnakej Casti prilohy licen¢nej smernice SFZ,
kratkodobé zavédzky = sucet poloZiek xii. az xxii. rovnhakej ¢asti prilohy licenénej smernice
SFZ).

c. Podmienka 3: Udrzatelny dlh
Na konci vykazovacieho obdobia:
Cisty dlh klubu (po odpogitani sumy, ktorG moZno priamo pripisat vystavbe a/alebo
podstatnej uprave Stadiona a/alebo tréningovych zariadeni je men$i ako trojnasobok
priemeru (ktory musi byt kladny) futbalovych prijmov za prislusné vykazovacie obdobie a za
obdobie, ktoré mu bezprostredne predchadza.
Pri tejto podmienke sa futbalové prijmy vypocitaju ako sucet:
i. celkovy prijem (vypocitany pre celkové futbalové prijmy)
ii. celkovy Cisty vysledok z transferov hracov;
minus
iii. celkové prevadzkové naklady (vypocitané pre celkové futbalové prijmy).

21



d. Podmienka 4: Nepretrzita ¢cinnost’
Sprava auditora k ro€nej uctovnej zavierke za uctovné obdobie neobsahuje, pokial ide o
nepretrziti €innost, vzdanie sa nazoru, zdbraznenie skutoCnosti alebo akukolvek inu
modifikaciu.

G. DEFINICIA REALNEJ HODNOTY

1. Realna hodnota znamena cenu, ktora by sa ziskala za predaj majetku alebo zaplatila za
prevod zavazku v riadnej transakcii medzi ucastnikmi trhu alebo medzi ochotnymi stranami
v nezavislej transakcii v defi transakcie.

2. Realna hodnota je suma, za ktoru by bolo mozné vymenit majetok alebo vyrovnat’ zavazok
medzi informovanymi ochotnymi stranami v nezavislej transakcii. Dohoda alebo transakcia sa
nepovazuje za nezavislu transakciu, ak bola uzavreta za podmienok, ktoré su pre ktorukolvek
stranu dohody vyhodnejSie, ako by sa inak ziskali.

H. POSUDZOVANIE REALNEJ HODNOTY

1. V situaciach, ked deklarovanu realnu hodnotu transakcie posudzuje CFCB, posudenie realnej
hodnoty vykona nezavisly hodnotitel tretej strany, v sulade so Standardnymi trhovymi postupmi
a stanovi realnu hodnotu transakcie. Klub si méze zvolit nezavislého hodnotitela tretej strany,
ktory bol schvaleny UEFA.

2. Posudenie obchodnych transakcii musi vychadzat z postupu schvaleného CFCB.

3. Ak posudenie realnej hodnoty iniciuje klub alebo ak CFCB posudzuje realnu hodnotu,
deklarovanu klubom podla tychto pravidiel, mézZe klub vybrat' nezavislého hodnotitela tretej
strany z uz8ieho zoznamu subjektov, schvalenych UEFA, aby vykonal posudenie realnej
hodnoty. Tento posudzovatel nesmie byt s klubom v konflikte zaujmov alebo spriaznenou
stranou klubu (napr. zmluva v akejkolvek inej obchodnej zaleZitosti po€as aktualnej licencnej
sezony) a pozadované bude potvrdenie o jeho nezavislosti.

4. Ak CFCB posudi realnu hodnotu, stanovenu hodnotitelom, ktorého vybral klub, za vyhovujicu,
stanovena realna hodnota sa potom pouzije na vypocet futbalovych prijmov a/alebo pomeru
nakladov na A-druzstvo.

5. CFCB si vyhradzuje pravo poverit iného hodnotitela tretej strany, aby vykonal dodato¢né
posudenie realnej hodnoty rovnakej transakcie. V tejto situacii realna hodnota, pouZita na
vypocet futbalovych prijmov a/alebo pomeru nékladov na A-druzstvo klubu, bude priemerom
realnych hodnét, uvedenych v dvoch spravach o stanoveni reélnej hodnoty.

l. POSUDZOVANIE REALNEJ HODNOTY PRI TRANSFEROCH HRACOV

Ak ma CFCB pochybnosti o akejkolvek transferovej transakcii medzi klubom a inou stranou /

stranami, mbze klub poziadat’ o:

i. odchadzajuci hrag¢; aby klub upravil vynosy vyplyvajuce z vlastnictva hraca (pre vypocet zisku
z predaja hraca pre kluby pouZzivajuce metddu kapitalizacie a amortizacie pri uctovani vlast-
nictva hraca) podfla znenia prilohy 3, ¢ast’ 5a) platnej licenénej smernice SFZ;

ii. prichadzajuci hraé¢; aby klub upravil svoje naklady na ziskanie hraca podla znenia prilohy 3,
Cast 5b) platnej licenénej smernice SFZ.



PRILOHA 2 PRVKY PRE VYPOCET POMERU NAKLADOV NA A-DRUZSTVO
(CL&FS, PRILOHA K)

A. CITATEL POMERU NAKLADOV NA A-DRUZSTVO

Definicie pre vypocet Citatela pomeru nakladov na A-druzstvo su nasledovné:

A.1 Naklady na zamestnanecké benefity prislusnych osob
a. Vydavky na zamestnanecké benefity prislusnych oséb su suhrnom nakladov na
zamestnanecké benefity, ktoré vznikli klubu alebo akymkolvek subjektom v jeho
finanénom perimetri, ako uvadza ¢&l. 71 licenénej smernice SFZ, v suvislosti s kazdou
prisluSnou osobou.
b. Medzi prislusné osoby patria:
i. kazdy profesionalny hrac registrovany klubom pocas prislusného obdobia;

ii. kazdy profesionalny hra¢, ktorého klub v prislusnom obdobi uvolnil na do¢asny
transfer do iného klubu;

ii. kazdy profesionalny hrag, v suvislosti s ktorym mal klub v prislusnom obdobi naklady
na zamestnanecké benefity alebo iné transferové prijmy/naklady (vratane platby
opcii);

iv. kazda osoba, ktora v prislusnom obdobi pdsobila ako hlavny tréner A-druzstva;

v. kazda osoba, ktora predtym pdsobila ako hlavny tréner A-druZstva a na ktorého
drzitel licencie v prisluSnom obdobi vynalozil naklady na zamestnanecké benefity.

c. Naklady na zamestnanecké benefity tychto oséb zahfhaju:
i. hrubé mzdy / platy (bez akychkolvek dani a odvodov);

ii. nepenazné plnenia (napr. lekarska starostlivost, sluzobné auto, sluzobny byt);

iii. naborové alebo vernostné platby;

iv. ndklady na bonusy za Sportovy vykon a iné naklady na bonusy;

v. pézitky po ukon&eni zamestnania, vratane déchodkovych prispevkov, jednorazo-
vych odmien pri odchode do dbéchodku a akékolfvek iné pozitky po skonceni
zamestnania, napr. Zivotné poistenie a pristup k lekarskej starostlivosti;

vi. iné dlhodobé zamestnanecké pozitky (napr. odmeny za odpracované roky a pri
zivotnych jubileach, podiely na zisku a prémie);

vii. odstupné;

viii. honorare alebo iné zmluvné bonusy za vykony;

ix. platby za medialne prava priamo alebo nepriamo vyplyvajuce z pracovnych zmluv a
dohdd o prave vyuZivat imidz alebo meno zamestnanca na propagacné a medialne
ucely, v suvislosti s futbalovymi a/alebo nefutbalovymi €innostami;

X. socialne odvody zamestnavatela;

xi. ak nie su zahrnuté v polozkach vysSie — akékolvek iné formy protihodnoty, ako su

kryptomeny, kryptoaktiva, tokeny fanusikov a nezamenitelné tokeny;

xii. vSetky naklady vynaloZené tretou stranou, v suvislosti s prislusnou osobou (nomina-
cia do zakladnej zostavy, sponzorstvo, podpora alebo merchandisingova praca, pokial
klub neméze k spokojnosti CFCB preukazat, Ze dohoda je skuto¢na, v realnej hodnote
a bola dohodnutd a uzavreta nezavisle od akéhokolvek vztahu medzi sponzorom /
tretou stranou a klubom;

Xiii. v pripade hraca uvofneného na hostovanie do iného klubu, prislusna ¢ast vydavkov
na jeho zamestnanecké pozitky, ktora zostala v nakladoch klubu (drzitefa licencie);

xiv.vydavky na zamestnanecké pozitky prislusnych oséb, po odpocitani kreditov, uzna-
nych vo vztahu k tymto osobam z klubovych benefitov UEFA/FIFA a programov
ochrany klubov FIFA (ak je to aktualne).

A.2 Amortizacia/znizenie hodnoty nakladov prislusnych oséb
sa vypodita z RUZ klubu a/alebo z finanénych vykazov za prechodné obdobie, ako uvadza
priloha 3 platnej licenénej smernice SFZ.
A.3 Prijmy/naklady zo zapozi¢ania/host'ovania hraca, vypocitané ako:
a. Naklady, zahffiajuce sumy, vynalozené za prichadzajuceho hraca z iného klubu alebo
odchadzajuceho hraca do iného klubu, plus akékolvek priamo suvisiace sumy, zaplatené
alalebo splatné inej strane, ako je iny futbalovy klub, agent alebo SFZ / ULK.
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b.

Prijmy, zahfhajuce sumy, vykadzané v suvislosti s odchadzajucim hra€om do iného klubu
alebo prichadzajucim hracom z iného klubu, znizené o akékolvek priamo suvisiace sumy,
zaplatené a/alebo splatné inej strane, ako je iny futbalovy klub, agent alebo SFZ / ULK.

A.4 Naklady agentov hracéov / prepojenych stran

a.

b.

C.

Naklady na agentov hraCov su naklady, ktoré nie su inak zahrnuté do nakladov na
zamestnanecké benefity prislusnych osdb a amortizacia / znizenie hodnoty nakladov
prisluSnych osob.

Naklady prepojenych stran su vSetky naklady zaplatené prepojenej strane a vynalozené

klubom (drzitefom licencie), akymkolvek subjektom z finanéného perimetra alebo tretou

stranou vo vztahu k prislusnej osobe.

Prepojena strana vo vztahu k prislusnej osobe je:

i. blizky rodinny prislusnik, ktorym sa rozumie:

o manzel, manzelka, partner;

e 0s0ba, s ktorou Zije ako partner v trvalom rodinnom vztahu;

« deti alebo nevlastné deti prisludnej osoby alebo niektorej osoby, spadajucej pod ods.
i) tejto definicie;

» deti alebo nevlastné deti osoby, spadajucej pod ods. i), ktoré Zziju s prislusnou
osobou a nedosiahli vek 18 rokov;

« suUrodenci;

e rodicia;

e 0soby zavislé na prisludnej osobe alebo na niektorej osobe podfa ods. i) tejto
definicie.

ii. agent alebo zastupca, konajuci v mene prislusnej osoby;

iii. kazda pravnicka osoba, vo vztahu ku ktorej je prislusna osoba alebo niektora z osdb,
uvedenych v ods. i. a ii. vy3Sie:
 vlastnikom min. 20% akcii tejto pravnickej osoby;

o vlastnikom min. 20% hlasovacich prav na valnom zhromazdeni tejto pravnickej
osoby.

iv. lubovolna spolo¢nost, trust, partnerstvo, organ, organizacia alebo mechanizmus /
systém, zriadeny alebo fungujuci priamo/nepriamo, vyluéne/Ciastotne v prospech
alebo v suvislosti s prisluSnou osobou alebo niektorou/vSetkymi ostatnymi kategdriami
os6b, uvedenych v tejto definicii.

A.5 Uprava nakladov na zamestnanecké benefity v stvislosti s prislusnymi osobami

a.

Klub mé&ze v Specifickych pripadoch, ako je uvedené nizSie, upravit Citatel nakladov na A-
druzstvo muzov smerom nadol. Takato uprava je mozna, ak nasobok dane a socialnych
odvodov klubu presahuje referenény nasobok dane a socialnych odvodov.

. Nasobok dane a socialnych odvodov klubu je suma, ktorou sa Cisté naklady na

zamestnanecké benefity prisluSnych osbéb nasobia, aby sa ur€ili celkové naklady na
zamestnanecké benefity.

Referenény nasobok dane a socialnych odvodov vypocitava UEFA. Je to priemer nasob-
kov dane a socialnych odvodov piatich najlepSich Clenskych asociacii v klubovych
sutaziach UEFA muzov v €ase vypoctu. Referenény nasobok dane a socialnych odvodov,
az pokial UEFA neoznami novy, je 2,16.

. Vy8ka upravy sa rovna rozdielu medzi:

i. nakladmi klubu na zamestnanecké benefity vSetkych prislusnych oséb; a

ii. ¢istymi nakladmi na zamestnanecké benefity, vyplatenymi alebo splatnymi klubom
vSetkym prislusnych osobam, vynasobenymi referenénym nasobkom dane a
socialnych odvodov, vypocCitanym UEFA.

Ak chce klub (drzitel licencie) upravit svoj Citatel nakladov na A-druzstvo muzov,

v suvislosti s danovymi a socialnymi odvodmi, musi v stanovenom termine a vo forme,

pozadovanej UEFA pripravit a predlozit tabulku danovych a socialnych odvodov. Za

kazdu prislusnu osobu musi minimalne uviest:

i. Cisté naklady na zamestnanecké benefity, t. j. po odpocitani dane z prijmu fyzickych
os6b a odvodov na socidlne zabezpelenie zamestnancov a zamestnavatelov;

ii. dan z prijmu fyzickych oséb;

iii. odvody na socialne zabezpecenie zamestnanca;
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iv. odvody na socialne zabezpecenie zamestnavatela.
f. Tabulka darfiovych a socidlnych odvodov musi zodpovedat Gdajom v RUZ klubu
(finanénych vykazoch za prechodné obdobie), preverenej auditorom.

B. MENOVATEL POMERU NAKLADOV NA A-DRUZSTVO

Definicie pre vypoCet menovatela pomeru nakladov na A-druzstvo su nasledovné:

B.1 Upravené prevadzkové prijmy sa vypocitaju ako sucet nasledovnych poloziek:
i. prijmy zo vstupného;
ii. prijmy zo sponzorstva a reklamy;
iii. prijmy z predaja vysielacich prav;
iv. prijmy z obchodnych €innosti;
v. prijmy z UEFA (platby solidarity a za Start v klubovych sutaziach UEFA);
vi. iné prevadzkoveé prijmy;
vii. prijmy z nefutbalovych aktivit suvisiacich s klubom
Prijmy, uvedené v odsekoch i. az vii. vySSie, sa musia znizit o polozky, uvedené v odsekoch
viii. aZ xii. niz8ie:
viii. prijmové transakcie nad realnou hodnotou (priloha 1 tychto pravidiel);
ix. prijmy z nefutbalovych aktivit, ktoré nesuvisia s klubom (priloha 1 tychto pravidiel);
X. mimoriadne prijmy;
xi. naklady priamo suvisiace s predajom tovaru (merchandising), vratane nakladov na predaj
a nakladov na prenajom;
xii. naklady priamo suvisiace s nefutbalovymi aktivitami suavisiacimi s klubom, vratane
nakladov na zamestnanecké benefity a amortizacnych nakladov.
B.2 Cisty zisk/strata pri predaji hra¢ov sa vykaze podra prilohy 3 platnej licenénej smernice SFZ.
B.3 Znizenie hodnoty registraénych nakladov prislusnych oséb sa vypoé&ita z RUZ klubu a/
alebo finan¢nych vykazov za prechodné obdobie, ako je uvedené v prilohe 3 platnej licenénej
smernice SFZ
B.4 Ostatné prijmy / naklady z transferov sa vypocitaju ako sucet nasledovnych poloziek:

i. naklady prislusnych osbdb v prislusnom obdobi, ktoré sa inak neuctuju metédou kapita-
lizacie a amortizacie pri uétovani vlastnictva hraov, v nakladoch na zamestnanecké
benefity alebo v inych nakladoch futbalovych agentov.

ii. prijem zauctovany v prisluShom obdobi z ukoncenia registracie prislusnych oséb, ktory sa
inak neuctuje metddou kapitalizacie a amortizacie;

B.5 Mimoriadny prijem je prijem/Gverova polozka odvodena z nezvyC€ajnej a/alebo nepredvida-
telnej udalosti alebo z udalosti i transakcie, ktora sa nevyskytuje ¢asto alebo pravidelne.
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RILOHA 3 DOSLEDKY PORUSENIA PRAVIDLA O NAKLADOCH
NA A-DRUZSTVO MUZOV (CL&FS, PRILOHA L)

. ZASADY

Klub s nadlimitnym pomerom nakladov na A-druzstvo muzov bude podliehat financnej
disciplinarnej sankcii, o ktorej rozhodne CFCB na zaklade rozsahu poruSenia stanoveného
limitu a poctu poruseni klubom v aktualnej a predchadzajucich troch licenénych sezénach.

. Finanénu disciplinarnu sankciu UEFA vykona tak, ze klubu natrvalo odoberie prislusné

finanéné prostriedky z platieb solidarity UEFA a z finanénych odmien, ktoré klub ziskal za
uCast' v klubovych sutaziach UEFA v prislusnej licencnej sezone. Ak bude vySka tychto
financnych prostriedkov nedostatoéna, UEFA zadrzi vSetky platby solidarity a penazné
odmeny za $tart v sutaziach a zvySok klub zaplati v termine, stanovenom CFCB.

Ak CFCB dospeje k nazoru, Ze sa klub dopustil zavazného poruSenia pravidla o nakladoch na
A-druzstvo muzov, okrem finan¢nej disciplinarnej sankcie méze uplatnit aj dalSie disciplinarne
opatrenia, v sulade so zoznamom, uvedenym v ,Proceduralnych pravidlach pre riadenie
a Cinnost CFCB*,

. DEFINICIA ZAVAZNEHO PORUSENIA

ub zavaznym spdsobom poruduje pravidlo nakladov na A-druzstvo muZov ak:

pomer nakladov na A-druzstvo muzov pocas licentnej sezony je viac ako 20% nad limit,
stanoveny v €l. 19 tychto pravidiel; alebo

pomer nakladov na A-druzstvo muzov pocas licentnej sezony je viac ako 10% nad limit,
stanoveny v €l. 19 tychto pravidiel a drzitel licencie ho prekro€il aspori raz v predchadzajucich
troch licenénych sezdnach; alebo

pomer nakladov na A-druzstvo muzZov pocas licencnej sezony je viac ako limit, stanoveny v €l.
19 tychto pravidiel a drzitel licencie ho za predchadzajuce tri licenéné sezdny porusil najmenej
dva razy.

. VYPOCET VYSKY FINANCNEHO DISCIPLINARNEHO OPATRENIA

. Ak pomer nakladov na A-druzstvo muzov klubu presiahne stanoveny limit, klub bude podliehat

finan€nej disciplinarnej sankcii, ktora sa vypocita ako podiel pomeru nakladov na A-druzstvo
muZzov.

PrekroCenie pomeru nakladov na A-druzstvo muzov drzitela licencie je suma, o ktoru Citatel
pomeru nakladov na A-druzstvo muzov klubu, ako je definovany v prilohe 2A tychto pravidiel,
presahuje naklady na A-druzstvo muzov, ktoré by si inak vyZzadovali, aby sa tento pomer rovnal
limitu, stanovenému v &l. 19 tychto pravidiel.

Financna disciplinarna sankcia, ktoru méze ulozit CFCB, bude predstavovat urcité percento
prekroCenia pomeru nakladov na A-druzstvo muzov, na zaklade zavaznosti poruSenia a poctu
poruSeni pravidla o nakladoch na A-druzstvo muzov, ktorych sa klub dopustil za posledné Styri
licenéné sezony (vratane aktualnej licenénej sezoény). Pri ukladani finan€nej disciplinarnej
sankcie bude CFCB brat’ do uvahy tabulku nizSie.

PORUSENIE JEDNO DVE TRI STYRI

R AAS PORUSENIE PORUSENIA PORUSENIA PORUSENIA
25-50% 75-100%

10 —25%
25-50%

75-100%

| 75-100%

75-100%
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PRILOHA 4 DALSIE FAKTORY ZOHLADNOVANE PRI MONITOROVANiI

KLUBU (CL&FS, PRILOHA M)

V sulade s ¢l. 22 tychto pravidiel, méze CFCB brat do uvahy aj nizSie uvedené faktory
(nepredstavuju vy€erpavajuci zoznam):

41.

a.

Poziadavky na monitorovanie:

Mnozstvo poruseni a celkovy trend

Cim vy$sie bude mnozstvo porudeni poziadaviek monitorovania, tym menej priaznivo sa
bude na ne nahliadat. Zlep3ujuci sa trend vzhladom na poZiadavky monitorovania bude
vnimany priaznivejSie, ako zhorSujuci sa trend.

. Vyssia moc

CFCB méze zohladnit mimoriadne udalosti alebo okolnosti, ktoré su mimo kontroly klubu
a mbzu byt povazované za vy$Siu moc.

. Zavazné a nepredvidané zmeny ekonomického prostredia

CFCB moéze zohfadnit' kvantifikovatelny finan¢ny dopad mimoriadnych narodohospodar-
skych udalosti, ktoré su docasné a povaZzuiju sa za vseobecné vykyvy ekonomického prostre-
dia. Takéto udalosti su mimo kontroly klubu a tento nema Ziadnu $ancu zmiernit' ich vyrazny
negativny finanény dopad. Takyto kvantifikovatelny finanény dopad na klub musi byt pokryty
prispevkami, ktoré este neboli zohladnené v poziadavkach na monitorovanie klubu.

d.Pdsobenie na strukturalne neefektivnom trhu

Dalsim z faktorov, ktoré méze CFCB pri posudzovani klubu zohladnit, méze byt pésobenie
klubu na Strukturalne neefektivnom trhu. Neefektivnost trhu (na uzemi ¢Elenskej asociacie
UEFA) kazdoro¢ne definuje administrativa UEFA, prostrednictvom porovnavacej analyzy,
tykajucej sa celkovych prijmov prvoligovych klubov zo vstupného a vysielacich prav, vo
vztahu k celkovému poctu obyvatelov Clenskej asociacie UEFA. Takyto Strukturalne
neefektivny trhovy faktor musi byt pokryty prisluSnymi prispevkami alebo prisluSnym
vlastnym kapitalom, ktoré eSte neboli zohladnené v poziadavkach na monitorovanie klubov.

. Poziadavky na stabilitu:

a. Kratkodoba prognéza a dlhodoby obchodny plan

CFCB mbéze klub poziadat o jeho kratkodobu prognézu a dlhodoby obchodny plan.
PoZadované informacie (suvaha, vykaz ziskov a strat a vykaz cash flow) musia byt zaloZzené
na realnych predpokladoch a musia byt predlozené vo forme oznamenej a pozadovanej
CFCB. DIhodoby obchodny plan, ktory naznacuje schopnost klubu dodrziavat poziadavky
stability, bude CFCB vnimat pozitivne.

. DlIhova situacia

Od klubu mézu byt poZadované aj dalSie informacie, tykajuce sa jeho dlhove;j situacie, pricom
do uvahy budu brané informacie o zdroji dlhu, schopnosti splacat uroky a istinu, plneni
suvisiacich zavazkov, splatnosti dlhu a pod. V ramci svojho preverovania méze CFCB
hodnotit’ aj tieto skutocnosti:

 vySku Cistého dlhu vo vztahu k prijmom a aktivam klubu;

e uroven prijmov v porovnani s nakladmi spojenymi s dlhom;

e primeranost finanénych tokov — schopnost’ pokryt aj uroky a splatky istiny.

. Poziadavky na kontrolu nakladov:
. Prebytok futbalovych prijmov

CFCB méze priaznivejSie posudit klub, ktory preukaze, Ze ma prebytok futbalovych prijmov,
ktory nezahffia mimoriadne prijmy v u¢tovnych obdobiach T a T+1 (na zaklade auditovanych
finanénych vykazov).

. Kluby vyradené v kvalifikaénych kolach alebo v play-off

Ak bol klub vyradeny v kvalifikaCnych kolach alebo play-off klubovej sutaze UEFA a nasledne
sa stane ucCastnikom ligovej fazy inej, v rovnakej licenCnej sezéne prebiehajucej klubovej
sutaze UEFA, potom CFCB méze zvySit menovatel pomeru nakladov na druzstvo klubu za
predpokladu, Ze klub v monitorovanom obdobi tejto licenénej sezoény splnil poZiadavky na
stabilitu (vykazované obdobia T-2, T-1 a T) i poziadavky na solventnost.
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Ak su splnené vyssSie uvedené podmienky, menovatel pomeru nakladov na druzstvo klubu

(drzitela licencie) sa zvysi o nizSiu z nasledujucich sum a v ziadnom pripade nie viac ako 10

miliébnov eur:

e suma, potrebna na to, aby klub splinil stanoveny limit 70% na naklady A-druzstva muzov;

e rozdiel medzi bonusom za postup do ligovej fazy klubovej sutaze UEFA, do ktorej sa klub
povodne kvalifikoval a ligovou fazou klubovej sutaze UEFA, v ktorej realne bude hrat
(napr. klub vypadol v play-off UCL a bude hrat ligovu fazu UECL).
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Tieto “Pravidla monitorovania klubov v sutaziach UEFA* neschvaluje VV SFZ, nakolko
su prekladom casti Ill. smernice ,UEFA Club Licensing & Financial Sustainability
Regulations, Edition 2026 a jej priloh J, K, L a M.

Podla smernice
UEFA Club Licensing & Financial
Sustainability Regulations, Edition 2026
spracovala
Licenéna administrativa SFZ
Text nepreSiel jazykovou korekturou
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